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NARIZENI KOMISE (ES) & 571/2009

ze dne 30. ¢ervna 2009,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢ 1234/2007, pokud jde o stanoveni
rezimu kvét pro vyrobu bramborového skrobu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spole¢né organizaci trha®) ('), a zejména na
¢lanek 85 a ¢l. 95a odst. 3 ve spojeni s clankem 4 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(
(
(
(

2
3
4

)
)
)
)

Natizeni Komise (ES) ¢. 2236/2003 ze dne 23. prosince
2003, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) ¢. 1868/94, kterym se stanovi rezim kvot
pro vyrobu bramborového skrobu (%), bylo nékolikrat
podstatné zménéno (}). Vzhledem k tomu, Ze maji byt
provedeny dalsi zmény, je tfeba uvedené nafizeni
v zdjmu srozumitelnosti a prehlednosti pfepracovat.

Tyto dalsi zmény jsou nezbytné po zméndch naiizeni
(ES) ¢. 1234/2007 a po pfijeti nafizeni Rady (ES) ¢.
73/2009 ze dne 19. ledna 2009, kterym se stanovi
spole¢nd pravidla pro rezimy pimych podpor v rdmci
spolené zemédélské politiky a kterym se zavadéji
nékteré rezimy podpor pro zemédélce a kterym se
méni nafizeni (ES) ¢ 1290/2005, (ES) ¢. 247/2006,
(ES) ¢ 378/2007 a zruSuje nafizeni (ES) ¢
1782/2003 (4).

Pokud podniky vyrabéjici bramborovy $krob chtéji ziskat
podporu Spolecenstvi podle rezimu kvét stanoveného
v naffzeni (ES) ¢ 1234/2007, mély by uzaviit
s producenty brambor smlouvy o péstovani.

Je nezbytné vymezit pfedmét smluv o péstovani uzavira-
nych mezi podnikem vyrdb&jicim bramborovy s$krob
a producentem, aby se zabrdnilo uzavirdni smluv, jez
piekracuji  subkvotu  daného  podniku.  Takovym

1) Uf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.

Ur. vést. L 339, 24.12.2003, s. 45.
Viz pifloha IL
Uf. vést. L 30, 31.10.2009, s. 16.

(6)

podnikim by mélo byt zakdzdno piijmout doddvku
brambor, na kterou se smlouva o péstovani nevztahuje,
protoze by to mohlo ohrozit G¢innost rezimu kvét
a dodrzovani pozadavku, aby pro vsechny brambory
urCené k vyrobé skrobu byla vyplacena minimdlni{ cena
stanovend v ¢l. 95a odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 1234/2007.
Pokud z klimatickych dvodd produkce brambor, na
které se smlouva o péstovani vztahuje, pfesdhne ptivodné
pfedpoklddané mnozstvi nebo pokud maji brambory
oproti predpokladiim vyssi obsah $krobu, mél by podnik
vyrabéjici bramborovy $krob mit nicméné moznost
pfijmout tyto brambory za predpokladu, Ze zaplati mini-
mélni cenu.

Brambory, které maji obsah skrobu niz$i nez 13 %, nelze
povazovat za brambory uréené k vyrobé bramborového
skrobu. Podniky vyrabéjici skrob nesmi pfjimat bram-
bory s obsahem $krobu niz$im nez 13 %. Maji-li bram-
bory z klimatickych dtivoda nizky obsah skrobu, méla by
Komise za urcitych podminek mit moZnost povolit na
zadost ¢lenského sttu piijeti brambor o obsahu $krobu
niz§im nez 13 %.

Méla by byt zavedena kontrolni opatfeni, kterymi se
zajisti, Ze prémie budou vyplaceny pouze pro skrob vyro-
beny v souladu s timto nafizenim. Za tcelem ochrany
producentd brambor urenych k vyrobé skrobu je
nezbytné, aby byla minimélni cena stanovend v ¢l. 95a
odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 12342007 vyplicena pro
vSechny brambory. Je proto nutné, aby byly stanoveny
sankce pro pipad, Ze minimdlni cena nebyla vyplacena
nebo ze podniky vyrdbéjici skrob piijaly brambory, které
nejsou uvedeny ve smlouvé o péstovani.

Tato pravidla jsou nezbytnd, aby bylo zajisténo, ze bram-
borovy $krob vyrobeny nad subkvétu daného podniku
vyrabéjictho Skrob je vyvezen bez vyvozni ndhrady, jak
je stanoveno v &l 84a odst. 4 nafizeni (ES) &
1234/2007. V piipadé poruseni by mély byt uloZeny
sankce.

Je nutné upfesnit, co se stane se subkvétou podniki
vyrabgjicich skrob, u nichz dojde k fizi, ke zméné vlast-
nika nebo k ukonceni obchodni ¢innosti.

Je nutné umoznit ¢lenskym statim a Komisi kontrolovat
fungovani rezimu kvét. Mély by byt upfesnény infor-
mace, které podniky vyrdbéjici bramborovy $krob musi
sdélit ¢lenskému statu a clensky stdt Komisi.
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(10)  V souladu s ¢asti I piilohy I nafizeni (ES) ¢. 1234/2007
se na bramborovy $krob vztahuji pravidla pro obiloviny.
Proto se na bramborovy $krob pouzije stejny hospo-
déisky rok jako na obiloviny. Podle ¢l. 204 odst. 5 nafi-
zeni (ES) ¢ 1234/2007 se v odvétvi bramborového
skrobu pouzije do konce hospoddiského roku
20112012 pro bramborovy skrob oddil Ila kapitoly
III hlavy I ¢asti II uvedeného nafizeni. Proto by se toto
naf{zeni mélo uplatiiovat az do uvedeného data.

(11)  Opatfeni stanovena timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhd,

PRJALA TOTO NARIZENT:

KAPITOLA 1
DEFINICE — REZIM KVOT
Clanek 1

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,kvotou*: kvota pro jednotlivé ¢lenské staty stanovend podle
¢l. 84a odst. 1 a piflohy Xa nafizeni (ES) ¢ 1234/2007;

b) ,subkvotou*: ta &ast kvéty, kterou clensky stat pridélil
podniku vyrdb&jicimu bramborovy skrob;

¢) ,podnikem vyrabéjicim bramborovy $krob“: jakdkoliv fyzickd
nebo pravnickd osoba usazend na tzemi doty¢ného ¢len-
ského stdtu, kterd obdrzela subkvétu a prémii podle ¢l.
95a odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007;

d) ,producentem®: jakdkoliv fyzickd nebo pravnickd osoba nebo
seskupeni takovych osob, kterd do podniku vyrdbg&jiciho
bramborovy skrob doddvd brambory, které vyprodukovala
sama nebo jeji clenové, pod svym jménem a na vlastni
tcet na zdkladé smlouvy o péstovani, kterou uzaviela sama
nebo svym jménem;

e) ,smlouvou o péstovani*: jakdkoliv smlouva uzaviend mezi
producentem nebo seskupenim producentt a podnikem

vyrab&jicim bramborovy $krob;

f) ,bramborami“. brambory urcené k vyrobé bramborového
skrobu podle ¢lanku 77 nafizeni (ES) ¢. 73/2009 o obsahu
skrobu nejméné 13 %;

g) nezpracovanym Skrobem*: $krob kédu KN 1108 13 00,
ktery neprosel zddnym zpracovanim;

h) ,fazi podniki vyrdbéjicich bramborovy skrob“: spojeni dvou
nebo vice podniki vyrdbgjicich bramborovy skrob do
jednoho podniku vyrdbgjictho bramborovy $krob;

i) ,zménou vlastnického prava k podniku vyrdbéjicimu bram-
borovy skrob“: ptevod nebo pievzeti jméni podniku, kterému
byla ptidélena subkvéta, na jeden nebo vice podnikit vyrdbé-
jicich bramborovy skrob;

j) »~zménou vlastnického préva k tovdrné na skrob“ pievod
vlastnického préva k technické jednotce véetné veskerého
zafizeni, jehoZz je tieba k vyrobé skrobu, na jeden nebo
vice podnikd vyrdbgjicich bramborovy skrob, coz vede
k castetnému nebo celkovému prevzeti produkce podniku
vyrabéjictho bramborovy s$krob, ktery vlastnické privo
prevadi;

k) ,ndjmem tovdrny“ smlouva o ndjmu technické jednotky
véetné veskerého zafizeni, jehoz je tieba k vyrobé skrobu,
za ti¢elem jejtho provozovéni, uzaviend na dobu nejméné tif
po sobé¢ nésledujicich hospodatskych let s podnikem vyrabé-
jicim bramborovy $krob, ktery je usazen ve stejném ¢len-
ském staté jako doty¢nd tovdrna, pokud lze poté, co ndjem
nabude G¢innosti, povazovat podnik pronajimajici doty¢nou
tovarnu za jediny podnik vyrdb&jici bramborovy $krob
v ramci své celkové produkee;

1) ,podporou pro brambory uréené pro vyrobu Skrobu“
podpora pro zemédélce produkujici brambory uréené pro
vyrobu bramborového skrobu podle clanku 77 nafizeni
(ES) & 73/2009.

Cldnek 2

Pouzije-li se ¢l. 84a odst. 5 nafizeni (ES) ¢ 1234/2007,
pfidélené subkvéty se na pocatku hospodarského roku nésledu-
jictho po roce, ve kterém byla subkvéta piekrocena, odpovida-
jicim zptisobem upravi.

KAPITOLA I
REZIM CEN A PREMIL
Cldnek 3

1. Smlouva o péstovani se uzavird pro kazdy hospodaisky
rok. Kazdd smlouva md identifika¢ni ¢islo a obsahuje alespon
tyto ndleZitosti:

a) jméno a adresu producenta nebo seskupeni producentd;

b) ndzev a adresu podniku vyrabé&jictho bramborovy skrob;
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¢) obdélavané plochy, vyjadiené v hektarech na dvé desetinnd
mista a identifikované v souladu s nafizenim Komise (ES) .
796/2004 (') o integrovaném administrativnim a kontrolnim
systému (IACS);

d) pfedpoklddané mnozstvi brambor v tundch, které na nich
maé byt sklizeno a doddno do podniku vyrabgjictho brambo-
rovy krob;

¢) predpokladany primérny obsah skrobu v bramborich zalo-
zeny na primérném obsahu $krobu v bramborach, které
producent dodal do podniku vyrdbgjictho bramborovy
skrob béhem poslednich tif hospodatskych let nebo, neni-li
takovy tdaj k dispozici, na primérném obsahu v oblasti
dodévky;

f) zdvazek podniku vyrdbgjictho bramborovy skrob, Ze vyplati
producentovi minimdlni cenu uvedenou v ¢l. 95a odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

2. Kazdy podnik vyrdbgjici bramborovy skrob zasle prislus-
nému orgdnu pfed zacitkem hospodaiského roku souhrnny
piehled smluv, v némz pro kazdou smlouvu uvede identifika¢ni
¢islo, jméno a adresu producenta, obdélavané plochy a sjednané
mnozstvi v tundch, vyjidiené ekvivalentem Skrobu, do data
stanoveného ¢lenskym stitem pfed pocitkem hospodafského
roku za tUcelem zaji§téni nezbytnych kontrol.

3. Celkovd mnozstvi vyjadfend ekvivalentem Skrobu, kterd
jsou uvedena ve smlouvich o péstovini, nesmi pfesdhnout
subkvétu stanovenou pro dotfeny podnik vyrabéjici brambo-
rovy skrob.

4. Pokud skute¢né mnozstvi vyprodukované na zdklad¢
smlouvy o péstovani vyjadiené ekvivalentem $krobu pfesdhne
mnozstvi uvedené ve smlouvé, toto mnoZzstvi muZe byt
v zévislosti na vali podniku vyrdbé&jictho bramborovy s$krob
dodéno za predpokladu, Ze za né bude vyplacena minimdlni
cena uvedend v ¢lanku 95a odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

5. Podnik vyrdb&jici bramborovy $krob nesmi prevzit
doddvku brambor, kterd neni uvedena ve smlouvé o péstovani.

Cldnek 4

1. Vyrobci $krobu prevezmou doddvku brambor bud
v podnicich vyrabgjicich bramborovy $krob nebo na svych

mistech dodéni.

(") Uf. vést. L 141, 30.4.2004, s. 18.

2. Urcéeni hmotnosti brambor a obsahu krobu se provede
v souladu s ¢lanky 5 a 6 pii doddni a za piitomnosti inspektora
schvéleného clenskym stdtem.

Cldnek 5

1. Je-li to nezbytné pro pouziti jedné z metod uvedenych
v piloze 1 nafizeni Komise (ES) ¢ 2235/2003 (3), urd se
hrubd hmotnost brambor u kazdé zasilky pii doddni srovna-
vacim vézenim naloZeného a prazdného pouzitého dopravniho
prostiedku.

2. Cistd hmotnost brambor se uréf jednou z metod popsa-
nych v priloze I nafizeni (ES) ¢. 2235/2003.

3. Pfijaté zdsilky nesmi mit obsah $krobu niZ§i nez 13 %.

Podniky vyrdbé&jici bramborovy $krob vsak mohou pfijmout
zasilky brambor s obsahem Skrobu niz$im nez 13 % za pred-
pokladu, Ze mnozZstvi skrobu, které miiZe byt z téchto brambor
vyrobeno, nepiekro¢i 1% subkvéty. Minimélni cenou vypla-
cenou v tomto pipadé je cena platnd pro brambory
s obsahem $krobu 13 %.

Cldnek 6

Obsah skrobu v bramborich se urdi na zdkladé hmotnosti
brambor pod vodou platné pro 5050 gramii dodanych bram-
bor.

Pouzitd voda musi byt Cistd a bez pfisad a jeji teplota musi byt
niz$i nez 18 °C.

Cldnek 7

1. Podnikim vyrdbgjicim bramborovy skrob jsou poskyto-
vany prémie pro $krob, ktery je vyroben z brambor fidné
a uspokojivé obchodni jakosti, na zdkladé mnozstvi pouzitych
brambor a jejich obsahu Skrobu podle sazeb stanovenych
v piiloze II nafizeni (ES) ¢. 2235/2003 az do celkového mnoz-
stvi krobu, pro které jim byla udélena subkvéta. Prémie se
v zddném piipadé neposkytuji pro skrob vyrobeny z brambor,
které nejsou fadné a uspokojivé obchodni jakosti, ani pro skrob
vyrobeny z brambor, jejichz obsah Skrobu je nizsi nez 13 %,
kromé piipadu pouziti ¢l. 5 odst. 3 druhého pododstavce.

Pokud jsou pfi vypoctu obsahu $krobu v bramborich pouzity
Reimannovy nebo Parrowovy véhy a obsah odpovidd hodnoté
uvedené ve dvou nebo trech fadcich ve druhém sloupci piilohy
II nafizeni (ES) ¢. 2235/2003, pouziji se sazby ve druhém nebo
tietim fadku.

() Uk vést. L 339, 24.12.2003, s. 36.
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2. Pokud dodané zasilky obsahuji nejméné 25 % brambor,
které projdou sitem se &tvercovymi oky o velikosti 28 mm
(dale jen ,propad®), Cistd hmotnost zohlednénd pfi uréeni mini-
maélni ceny, kterou md podnik vyrdbéjici bramborovy skrob
zaplatit, se sniz{ takto:

Procento propadu Procento snizeni

25 az 30 % 10 %
31 az 40 % 15%
41 az 50 % 20 %

Se zdsilkami obsahujicimi vice nez 50 % propadu bude nalo-
zeno po vzdjemné dohodé a nevypldci se pro né zddnd prémie.

Procento propadu se urci soucasné s ¢istou hmotnosti.

3. Dodrzovani subkvéty podniky vyrdbgjicimi bramborovy
skrob se urcuje na zdkladé mnozstvi pouzitych brambor
a obsahu $krobu v nich podle sazeb stanovenych v piiloze II
natizeni (ES) ¢. 2235/2003.

Cldnek 8

1. Za vystaveni potvrzeni o pijmu nesou spole¢nou odpo-
védnost podnik  vyrdbgjici $krob, schvdleny inspektor
a dodavatel. Podnik vyrdbéjici bramborovy $krob piedd kopii
producentovi a ponechd si origindl, aby ho mohl v piipadé
potieby piedlozit subjektu povéfenému kontrolou prémii.

2. Potvrzeni o pijmu obsahuje alespori tyto ndlezitosti,
pokud vyplyvaji z ¢innosti provedenych podle ¢lankt 4 az 7:

a) datum dodénf;

b) ¢&islo dodavky;

¢) dislo smlouvy o péstovani;

d) jméno a adresu producenta brambor;

¢) hmotnost dopravniho prostiedku p#i pifjezdu do podniku
vyrabéjictho bramborovy $krob nebo na misto dodéni;

f) hmotnost dopravniho prostfedku po vyloZeni a odstranéni
zbytkd pady;

g) hrubou hmotnost doddvky;

h) snizeni o cizi litky a hmotnost vody absorbované pfi
omyvani, vyjadfené v procentech a pouzité na hrubou
hmotnost dodévky;

i) snizeni o cizi latky, vyjidfené hmotnostné a pouZité na
hrubou hmotnost doddvky;

j)  procento propadu;

k) celkovou &istou hmotnost doddvky (hrubd hmotnost, od niz
je odecteno sniZeni, véetné opravy v disledku propadu);

) obsah skrobu vyjddieny v procentech nebo jako hmotnost
pod vodou;

m) jednotkovou cenu, kterd se md zaplatit.

Clanek 9

Podnik vyrdbéjici bramborovy $krob sestavi pro kazdého
producenta souhrnny vykaz, ve kterém se uvedou tyto ddaje:

a) obchodni ndzev podniku vyrdbéjictho bramborovy $krob;

b) jméno a adresa producenta brambor;

¢) Cislo smlouvy o péstovéni;

d) datum a &islo potvrzeni o pijmu;

e) Cistd hmotnost kazdé doddvky po vsech sniZenich podle ¢l. 8
odst. 2;

f) jednotkovéd cena za dodévku;

g) celkovd castka, kterd md byt vyplacena producentovi;

h) &astky vyplacené producentovi brambor a datum jednotli-

vych plateb;

i) podpis a razitko vyrobce bramborového skrobu.
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KAPITOLA 1II
PLATBY - SANKCE
Cldnek 10

1. Vyplaceni prémie uvedené v ¢l. 95a odst. 1 nafizeni (ES) €.
1234/2007 je vdzdno na podminku, Ze podnik vyrabéjici bram-
borovy $krob prokédze, Zze byly splnény tyto pozadavky:

a) pfedmétny skrob byl vyroben v prubéhu daného hospodai-
ského roku;

b) cena, kterd byla vyplacena producentim pi doddni do
tovarny za celkové mnozstvi brambor vyprodukované ve
Spoleenstvi a pouzité na vyrobu Skrobu, neni niz$ nez
cena uvedend v d{ldnku 95a odst. 2 nafizeni (ES) ¢&.
1234/2007;

¢) predmétny Skrob byl vyroben z brambor, na néz se vztahuji
smlouvy o péstovani uvedené v clanku 3.

2. Dtkaz podle odstavce 1 se poskytne piedlozenim
souhrnného vykazu uvedeného v ¢lanku 9, ktery je doplnén
bud osvédéenim, Ze producent provedl platbu, nebo doku-
mentem vydanym finan¢ni instituci, jez platbu na piikaz
vyrobce $krobu provedla, ktery potvrzuje, Ze se dand platba
uskuteénila.

3. Prémie vyplati podnikim vyrdbéjicim bramborovy skrob
¢lensky stdt, na jehoz tzemi byl bramborovy skrob vyroben do
¢tyt mésict ode dne, kdy byl piedlozen dikaz podle odstavee 1.

Cldnek 11

1. Clenské stity zavedou systém kontrol, aby bylo mozné na
misté ovéfovat Cinnosti, na jejichz zdkladé lze vyplatit prémii
a dodrzovani subkvéty piidélené kazdému podniku vyrabéji-
cimu bramborovy krob. Za tim tcelem maji inspektofi pfistup
ke skladovym vykazim a k dcetnictvi podnikd vyrdbégjicich
bramborovy $krob a k mistim vyroby a skladovani.

Kontroly se v pribéhu kazdého zpracovatelského obdobi tykaji
vSech <¢innosti provadénych pii zpracovani nejméné 10 %
brambor dodanych do podniku vyrabéjictho bramborovy skrob.

2. Clensky stdt ozndmi v pifpadé potieby kazdému podniku
vyrabéjicimu bramborovy $krob mnozstvi skrobu, o které dany
podnik prekrocil svou subkvétu.

3. Pokud piislusny subjekt zjisti, Ze podnik vyrdbéjici bram-
borovy $krob nesplnil povinnost uvedenou v ¢l. 10 odst. 1
pism. b), tento podnik ztrdci, vyjma pipada vyssi moci, zcela
nebo ¢astené narok na prémii podle téchto pravidel:

a) pokud nedodrzel zdvazky tykajici se mnozstvi skrobu, které
je nizsi nez 20 % celkového mnozstvi skrobu vyrobeného
v tomto podniku, cdstka poskytnuté prémie se snizi
o pétindsobek zjisténého procentniho podilu;

b) pokud se piekroceny procentni podil rovnd 20 % nebo je
vy$si, prémie se neposkytne.

4. Pokud se zjisti, Ze byl porusen zdkaz podle ¢l. 3 odst. 5,
prémie poskytovana pro subkvétu se snizi podle téchto pravi-
del:

a) pokud kontrola prokdze, Ze podnik pfijal mnozstvi ekviva-
lentu $krobu niz$i nez 10 % své subkvoty, celkova castka
prémii, které maji byt vyplaceny danému podniku za
piislusny hospodatsky rok, se snizi o desetindsobek ptekro-
¢eného procentniho podilu;

b) pokud je zminéné mnozstvi, které neni uvedeno ve smlou-
vach o péstovani, vét§i nez mnozstvi podle pismene a),
prémie se za dany hospoddisky rok neposkytne; takovému
podniku navic nebude vyplacena prémie ani v ndsledujicim
hospodaiském roce.

5. Pokud v rozporu s ¢l. 5 odst. 3 druhym pododstavcem
skrob, ktery maze byt vyroben z pfijatych zasilek s obsahem
Skrobu niz$im nez 13 %:

a) pfekro¢i 1% subkvéty pridélené podniku vyrdbgjicimu
bramborovy $krob, neposkytne se za piekrocené mnozstvi
74dnd prémie; kromé toho se prémie poskytnutd pro
subkvétu snizi o desetindsobek piekroceného procentniho
podily;

b) prekro¢i 11 % subkvéty pridélené podniku vyrab&jicimu
bramborovy skrob; prémie se za dany hospoddisky rok
neposkytne; takovému podniku navic nebude vyplacena
prémie ani v ndsledujicim hospodafském roce.

6. Kontroly provadéné podle tohoto ¢lanku nejsou
piekazkou jakymkoliv dalsim kontroldm provadénym piislus-
nymi orgdny.
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Cldnek 12

1. Vyvoz podle ¢l. 84a odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 se
povazuje za uskute¢nény, pokud:

a) piislusny subjekt ¢lenského stdtu, v némz se provadi vyroba,
obdrzel bez ohledu na to, ze kterého ¢lenského stitu byl
skrob vyvezen, dikaz uvedeny v ¢l. 13 odst. 2;

=

¢lensky stdt vyvozu pfijal pFislusné vyvozni prohldSeni pred
1. lednem ndsledujictho po konci hospodaiského roku,
v némz byl $krob vyroben;

¢) doty¢ny skrob opustil celni Gzemi Spolecenstvi nejpozdgji do
60 dnti po 1. lednu podle pismene b);

=

byl vyrobek vyvezen bez nahrady.

Vyjma piipadd vys§i moci, pokud nejsou splnény vSechny
podminky stanovené v prvnim pododstavci, povazuje se mnoz-
stvi Skrobu, které piekroé¢i subkvétu, za odprodané na vnitinim
trhu.

2. Prislusny subjekt clenského stitu, na jehoz dzemi byl
skrob vyroben, pfijme v piipadé vyssi moci opatieni pfiméfend
okolnostem, které dotlend strana uvede.

Pokud se $krob vyvdzi z Gzemi jiného clenského stdtu nez ze
stitu, v némz byl vyroben, jsou uvedend opatfeni pfijata po
obdrzeni stanovisek piislusnych orgdnti tohoto ¢lenského statu.

3. Pro Gcely tohoto nafizeni nelze uplatiiovat ¢lanek 36 nafi-
zeni Komise (ES) ¢. 800/1999 ().

Cldnek 13

1. Odchylné od ¢lanku 12 nafizeni Komise (ES) ¢
1342/2003 (3) dini jistota k vyvozni licenci 23 eura za tunu.

2. Dukaz, ze doty¢ny podnik vyrdbéjici bramborovy skrob
splnil podminky stanovené v ¢l. 12 odst. 1 prvnim pododstavci,
se predlozi piislusnému subjektu ¢lenského stitu, na jehoz
tzemi byl skrob vyroben, pfed 1. dubnem kalenddfniho roku

() Ut vést. L 102, 17.4.1999, s. 11.
() Uf. vést. L 189, 29.7.2003, s. 12.

nasledujictho po konci hospodaiského roku, v némz byl skrob
vyroben.

3. Tento dikaz se poskytne predlozenim:

a) vyvozni licence, kterou doty¢nému podniku vyrdbéjicimu
bramborovy $krob vydd piislusny orgdn clenského stitu
uvedeny v odstavci 2 a ve které se odchylné od ¢linku 3
naiizeni Komise (EHS) ¢ 3882009 (}) uvede jedna
z poznamek uvedenych v piiloze I;

b) dokumentt uvedenych v ¢lancich 31 a 32 nafizeni Komise
(ES) ¢ 376/2008 (¥, které jsou nezbytné pro uvolnéni
jistoty;

¢) prohldSeni podniku vyrdbgjictho bramborovy skrob, ve
kterém potvrzuje, Ze dany podnik skrob vyrobil.

4. Pokud je nezpracovany $krob vyrobeny podnikem vyrdbé-
jicim bramborovy $krob skladovidn pro tcely vyvozu v sile, ve
skladé nebo v zdsobniku mimo tovdrnu vyrobce v clenském
staté, v némz se provadi vyroba nebo v jiném clenském staté,
kde je skladovidn jiny nezpracovany $krob vyrobeny jinymi
podniky nebo stejnym podnikem, aniz by bylo mozné odlisit
jejich fyzickou totoznost, podléhaji vsechny tyto vyrobky sprav-
nimu dohledu, ktery poskytuje zdruky rovnocenné zirukdm
celni kontroly do doby, nez je pfijato vyvozni prohldseni
uvedené v ¢l. 12 odst. 1 pism. b), a po pfijeti zminéného
prohlaseni podléhaji celnimu dohledu.

Pokud za okolnosti uvedenych v prvnim pododstavci dojde
k vyskladnéni pfed piijetim vyvozniho prohldseni uvedeného
v ¢l 12 odst. 1 pism. b), dikaz poskytnou pfislusné orginy
¢lenského stitu, v némz doslo k uskladnéni.

Pokud dojde k vyskladnéni po pfijeti vyvozniho prohldseni
uvedeného v ¢l. 12 odst. 1 pism. b), diikaz ve smyslu ¢l. 32
odst. 2 pism. a) nafizeni (ES) ¢ 376/2008 poskytnou celni
orgdny clenského stitu, v némz doslo k uskladnéni.

Dukaz uvedeny v druhém a tietim pododstavci musi potvrdit
vyskladnéni doty¢ného vyrobku nebo odpovidajictho nédhrad-
nitho mnozstvi ve smyslu prvniho pododstavce.

() Ut vést. L 118, 13.5.2009, s. 72.
(*) UL vést. L 114, 26.4.2008, s. 3.
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Clinek 14

1. Doty¢ny clensky stit vybere za mnozZstvi, kterd jsou ve
smyslu ¢l. 12 odst. 1 druhého pododstavce povazovina za
odprodand na vnitinim trhu, nezpracovaného skrobu nebo jaké-
hokoliv odvozeného produktu podle piilohy I nafizeni (ES) ¢.
388/2009 nebo spadajictho do oblasti plsobnosti nafizeni
Komise (ES) ¢. 1043/2005 (') pausdlni ¢astku vypoctenou pro
tunu nezpracovaného skrobu, kterd odpovidd sazbé spole¢ného
celntho sazebniku pouzitelné pro tunu Skrobu kédu KN
1108 13 00 v hospodaiském roce, ve kterém byl skrob nebo
odvozeny produkt vyroben, zvysenou o 10 %.

2. Doty¢ny clensky stat sdéli pred 1. kvétnem ndsledujicim
po 1. lednu podle ¢l. 12 odst. 1 pism. b) podnikiim vyrdbéjicim
bramborovy $krob celkovou ¢astku, kterou maji zaplatit.

Doty¢né podniky vyrdbé&jici bramborovy skrob zaplati celkovou
astku nejpozdéji do 20. kvétna téhoz roku.

Cldnek 15

1.V piipadé fuze podnikd vyrdbgjicich bramborovy skrob
pfidéli ¢lensky stit podniku, ktery fazi vznikl, subkvétu rovna-
jici se souétu subkvét pfidélenych pied fizi dotyénym
podnikam vyrdbé&jicim bramborovy $krob.

V pipadé zcizeni (zmény vlastnictvi) podniku vyrdbé&jictho
bramborovy skrob pfidéli ¢lensky stit podniku-nabyvateli
subkvétu prevadéného podniku. Pokud je vice podniki-nabyva-
teltl, subkvota se rozdéli pomérné podle objemu vyroby skrobu,
ktery kazdy z nich pfevzal.

V piipadé zcizeni (zmény vlastnictvi) tovarny na Skrob snizi
¢lensky stat subkvotu podniku prevddgjictho vlastnictvi tovarny
a zvy$i o odectené mnozstvi subkvétu podniku nebo podniki
vyréabéjicich bramborovy $krob, které doty¢nou tovdrnu naby-
vaji pomérné podle objemu vyroby pfevzatého kazdym z nich.

2. Jeli za jinych okolnosti, nez je uvedeno v odstavci 1,
ukoncena ¢innost podniku vyrdbgjictho bramborovy skrob
nebo jedné ¢i vice tovdren nalezejicich podniku vyrdbéjicimu
bramborovy $krob, muze clensky stit pfidélit subkvéty, jichz
se ukonceni tykd, jednomu nebo vice podnikiim vyrdbéjicim
bramborovy $krob.

3.V ptipadé ndjmu tovarny ndlezejici podniku vyrdbéjicimu
bramborovy $krob snizi ¢lensky stit subkvétu podniku, ktery
tovarnu pronajimd, a pfidéli odectenou &ast subkvéty podniku,
ktery si tovarnu za ucelem vyroby Skrobu najima.

() Uf. vést. L 172, 5.7.2005, s. 24.

Je-li ndjem ukoncen pfed uplynutim doby uvedené v ¢l. 1 pism.
k), clensky stdt zrusi dpravu subkvéty podle prvniho podod-
stavce se zpétnou pusobnosti ke dni, kdy ndjem zacal.

4. Jeli nédsledné po pouziti odst. 1 prvniho pododstavce
ukoncena vyroba v tovarndch nélezejicich jednomu nebo vice
podnikim vyrdb&jicim bramborovy $krob, u kterych doslo
k fazi, ¢imz je v oblasti, ze které byl difve néktery z téchto
podnikti zdsobovdn, vdzné ohroZena daldi produkce brambor
uréenych pro vyrobu skrobu, maze ¢lensky stat nafidit podniku,
ktery fazi vznikl, aby na ¢lensky stt prevedl subkvétu pavodné
pfidélenou podniku, jehoZ tovdrny ukondily vyrobu. Kvétu
pfevedenou podle odst. 1 prvniho pododstavce maze clensky
stat znovu piidélit jinému podniku vyrdbéjicimu bramborovy
Skrob, ktery se zavdze vyrdbét skrob v doty¢né oblasti.

Clanek 16

Pokud k ukonceni ¢innosti podniku nebo tovarny, k fiizi nebo
zcizeni dojde v obdobi mezi 1. ¢ervencem a 31. bfeznem nésle-
dujictho roku, opatfeni uvedend v ¢lanku 15 se pouziji pro
hospoddfsky rok probihajici v uvedeném obdobi.

Pokud k ukonceni ¢innosti podniku nebo tovérny, k fizi nebo
zcizeni dojde v obdobi mezi 1. dubnem a 30. Cervnem téhoz
roku, opatieni uvedend v ¢lanku 15 se pouziji pro hospodaisky
rok ndsledujici po tomto obdobi.

KAPITOLA IV
SDELEN{
Cldnek 17

Do data stanoveného doty¢nym ¢lenskym stitem sdéli podniky
vyrabéjici bramborovy $krob pfislusnym orgdntim:

— mnozstvi brambor uréenych pro vyrobu skrobu, pro kterd
byla poskytnuta podpora podle ¢lanku 77 nafizeni (ES) ¢.
7312009,

— mnozstvi Skrobu, pro kterd byla vyplacena prémie podle ¢l.
95a odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

Cldnek 18

1. Nejpozdéji do 30. Cervna kazdého hospodiiského roku
sdéli ¢lenské stity Komisi:

a) mnozstvi brambor ur¢enych pro vyrobu skrobu, pro kterd
byla pouzita ustanoveni ¢lanku 77 nafizeni (ES) ¢. 73/2009;
pokud byly pouzity brambory vypéstované v jinych ¢len-
skych stdtech, uvedou se mnozstvi podle jednotlivych ¢len-
skych statt ptvodu;
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b) mnozstvi skrobu, pro kterd byla vyplacena prémie podle ¢l.
95a odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007;

¢) mnozstvi a subkvéty pro podniky vyrdb&jici bramborovy
Skrob, na néz se vztahuje ¢l. 84a odst. 5 nafizeni (ES) ¢.
1234/2007 béhem hospodaiského roku, a subkvéty, které
jsou k dispozici pro nasledujici hospodaisky rok;

&

mnozstvi vyvezend bez nahrady podle ¢l. 84a odst. 4 nafi-
zeni (ES) ¢. 1234/2007;

e) mnozstvi uvedend v ¢l. 11 odst. 3 a 4 tohoto nafizent;
f) mnozstvi uvedend v ¢l. 14 odst. 1 tohoto nafizeni.

2. Pouzije-li se ¢lanek 15, ¢lenské stity poskytnou Komisi
nejpozdeji do 30. ¢ervna kazdého hospodérského roku viechny

podrobné informace a doklady o tom, Ze stanovené podminky
byly splnény.
KAPITOLA V
OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 19
Nafizeni (ES) ¢. 22362003 se zruduje.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto
nafizeni v souladu se srovnadvaci tabulkou obsaZenou
v piiloze IIL.

Cldnek 20

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. cervence 2009.

Pouzije se na hospodafské roky 2009/10, 2010/11 a 2011/12.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 30. cervna 2009.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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v bulharsting:

ve Spanélstiné:

v Cesting:
v ddnstiné:
v némcineé:

vy estonstine:

v anglicting:

ve francouzstiné:

v italsting:

v lotystiné:
v litevstiné:
v madarsting:
v maltstiné:

Vv nizozemsting:

v polstiné:

v portugalstiné:

V rumunstiné:

ve slovenstine:
ve slovinstiné:
ve finstiné:

ve Svédstine:

PRILOHA 1
Udaje podle ¢l. 13 odst. 3 pism. a)
3a u3HOC 0e3 BB3CTAHOBSIBAHE B CHOTBETCTBUE ¢ wieH 84a, maparpadp 4 or Pertamenr (EO)

Ne 1234/2007

Para exportacién sin restitucién, de conformidad con el articulo 84 bis, apartado 4 del
Reglamento (CE) n°® 12342007

K vyvozu bez ndhrady podle clanku 84a odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007
Skal eksporteres uden restitution, jf. artikel 84a, stk. 4 i forordning (EF) nr. 12342007
Ausfuhr ohne Erstattung gemafl Artikel 84a Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr. 1234/2007

Eksportimiseks ilma eksporditoetuseta médéruse (EU) nr 1234/2007 artikli 84a 1dike 4 koha-
selt

Tpog ekaywyn xopic emotpogr oUpgeva pe to apdpo 84a maplypagog 4 tou kavoviopou (EK)
apid. 12342007

For export without refund under Article 84a(4) of Regulation (EC) No 1234/2007

A exporter sans restitution conformément a larticle 84 bis, paragraphe 4, du réglement (CE)
n° 12342007

Da esportare senza restituzione a norma dell'articolo 84 bis, paragrafo 4 del regolamento (CE)
n. 1234/2007

Eksportam bez kompensacijas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 84.a panta 4. punktu

Eksportui be grazinamosios i§mokos pagal Reglamento (EB) Nr. 12342007 84a straipsnio 4
dalj

Visszatérités nélkiil exportdland6 az 1234/2007[EK rendelet 84a cikke 4. bekezdése szerint

Ghall-esportazzjoni minghajr rifuzjoni skont I-Artikolu 84a (4) tar-Regolament (KE)
Nru 1234/2007

Overeenkomstig artikel 84 bis, lid 4 van Verordening (EG) nr. 1234/2007 zonder restitutie uit
te voeren

Wyw6z bez refundacji zgodnie z art. 84a ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007

A exportar sem restituicdo em conformidade com o n.° 4 do artigo 84.°-A do Regulamento
(CE) n.° 1234/2007

Pentru export fird restituire conform articolului 84a alineatul (4) din Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007

Na vyvoz bez nihrady podla ¢linku 84a ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007
Za izvoz brez nadomestila v skladu s ¢lenom 84a (4) Uredbe (ES) $t. 1234/2007
Vieddin tuetta asetuksen (EY) N:o 1234/2007 84a artiklan 4 kohdan mukaisesti

For export utan exportbidrag enligt artikel 84a.4 i forordning (EG) nr 12342007
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PRILOHA I

ZruSené nafizeni a jeho ndsledné zmény

Nafizeni Komise (ES) ¢. 2236/2003
(UF. vést. L 339, 24.12.2003, s. 45).

Naiizeni Komise (ES) ¢. 1950/2005 pouze ¢lanek 9 a piiloha VIII
(Uf. vést. L 312, 24.12.2003, s. 45).

Naifzeni Komise (ES) ¢. 1713/2006 pouze ¢ldnek 13
(UF. vést. L 321, 21.11.2006, s. 11).

Naifzeni Komise (ES) ¢. 1913/2006 pouze clanek 25
(UF. vést. L 365, 21.12.2006, s. 52).

Naifzeni Komise (ES) & 1996/2006 pouze clinek 14 a piiloha X
(Uf. vést. L 398, 30.12.2006, s. 1).
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PRILOHA I

Srovndvaci tabulka

Naifzenf (ES) & 2236/2003

Toto nafizeni

¢lanky 1 az 9

¢. 10 odst. 1 Gvodni véta

¢l. 10 odst. 1 prvni odrdzka

¢l 10
¢l 10
. 10
o 11
. 11
.o 11
¢l 11
.o 11
a.o 11
11
. 11
. 11
a.o 11

a.o 11

odst.
odst.
odst.

odst.

odst
odst
odst
odst
odst
odst
odst
odst

odst

odst.

1 druhd odrizka
1 tieti odrdzka
2a3

la?2

. 3 tvodni véta

. 3 prvni odrdzka
. 3 druhd odrézka
. 4 tvodni véta

. 4 prvni odrdzka
. 4 druhd odrdzka
. 5 tvodni véta
.5 prvni odrdzka
. 5 druhd odrdzka

6

¢lanky 12 a 13

clanek 15

cldnek 16

clanek 17

¢ldnek 18

clanek 19

clanek 21

¢l. 22 prvni pododstavec

¢l. 22 druhy pododstavec

piiloha

ao11
11
.o 11
11
. 11
.o 11
a. 11
.o 11
a.o 11
ao11

.o 11

¢l. 10 odst
¢l. 10 odst
¢l. 10 odst
¢l. 10 odst
¢l. 10 odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.

odst.

Clanek 14
clanek 15
clanek 16
clanek 17

¢ldnek 18

¢ldnek 19

piiloha I
piiloha 1I

piiloha III

¢lanky 1 az 9

. 1 tdvodni véta
. 1 pism. a)

. 1 pism. b)

. 1 pism. ¢)
2a3

la2

3 Gvodni véta
3 pism. a)

3 pism. b)

4 Gvodni véta
4 pism. a)

4 pism. b)

5 tdvodni véta
5 pism. a)

5 pism. b)

6

¢lanky 12 a 13

¢l. 20 prvni pododstavec

¢l. 20 druhy pododstavec




